
COMUNE DI SORRADILECOMUNE DI SORRADILE
PROVINCIA DI ORISTANO

VERBALE DI DELIBERAZIONE DELLA GIUNTA COMUNALE

ORIGINALE

N° 43 15/04/2010
OGGETTO Approvazione  progetto  denominato  “In  limba  pro  s’identidadi  de  su  

Barigadu” per  la  prosecuzione  di  uno  sportello  linguistico  a  carattere 
sovracomunale  finanziabile  ai  sensi  della  L.  15  dicembre  1999,  n°  482. 
Annualita’ 2010. -

L'anno  Duemiladieci,  addì  Quindici, del  mese  di  Aprile,  alle  ore  9.00,   nella 
Casa  Comunale,  si  è  riunita  la  GIUNTA  COMUNALE,  presieduta  dal 
Sig. Pietro Arca,   nella sua qualità di Sindaco e con l'intervento dei Sigg. Assessori:

   n° Cognome Nome PRESENTE ASSENTE
1 Defrassu     Silvano X
2 Mannu Francesco X
3 Mannu Paolo X
4 Mascia Maria Franca X

4 0

Constatata la legalità dell'adunanza, per il numero degli intervenuti, il Presidente 
dichiara aperta la seduta per la trattazione dell’argomento in  oggetto.

Assiste alla seduta il Segretario Comunale,  Dr. Giuseppe Mura, il quale provvede 
alla redazione del presente verbale,  ai  sensi dell’art.  97, 4° comma, lett.  a),  del  D. Lgs.  
18.8.2000, n° 267.  –

LA  GIUNTA COMUNALE
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Premesso che, entro il prossimo 30 aprile 2010, devono essere trasmesse all’Assessorato 
Regionale  della  Pubblica  Istruzione,  Beni  Culturali,  Informazione,  Spettacolo  e  Sport,  le 
domande di finanziamento dei progetti di tutela delle minoranza linguistiche, finanziabili ai 
sensi della L.  15/12/1999,  n° 482 recante “Norme di tutela delle minoranze linguistiche storiche”;

 
Vista  la deliberazione del Consiglio di Amministrazione dell’Unione dei Comuni del 

Barigadu  n°  20,  del  22/04/2009,   avente  per  oggetto  “Approvazione  progetto  sovra  comunale  
di valorizzazione e tutela della lingua sarda finanziabile ai sensi della legge 15 dicembre 1999 n° 482.  
Annualità 2009”;

Vista la deliberazione della Giunta Regionale n° 293, del 25/06/2009, avente per oggetto 
“Legge 15.12.1999, n. 482. Norme in materia di tutela delle minoranze linguistiche storiche. Presa  
d’atto proposte interventi degli Enti territoriali per l’anno 2009”;

Considerato che la legge del 15 dicembre 1999 n° 482,  in attuazione dei principi e dei 
valori  sanciti  nell’articolo  6  della  Costituzione  e  fatti  propri  dagli  organismi  europei 
internazionali, impegna la Repubblica Italiana e tutti i suoi organi ad assicurare la tutela delle 
lingue e delle  culture delle  popolazioni  considerate “minoranze linguistiche  storiche”,   fra le 
quali sono ricomprese la popolazione di lingua e cultura sarda;

Dato atto, inoltre, che:

- la lingua e la cultura proprie della popolazione, alla quale è attribuita la qualità di 
“minoranza linguistica storica”,  costituiscono strumento indispensabile di  comunicazione e 
sono patrimonio fondamentale di ogni singolo Comune;

-  l’art.  3  della  citata  legge  n°  482/99  prescrive  che  le  disposizioni  di  tutela  delle 
“minoranze linguistiche storiche” devono trovare applicazione all’interno di ambiti territoriali 
individuati e delimitati con provvedimento del Consiglio provinciale;

- ai sensi dell’art.  3 sopracitato, il  Consiglio provinciale di Oristano, su richiesta dei 
rispettivi Consigli comunali, ha inserito nell’ambito territoriale in cui trovano applicazione le 
richiamate  disposizioni  di  tutela,  ben  81  degli  88  Comuni  della  Provincia,  i  quali  hanno 
iniziato ad operare istituendo sportelli linguistici, a servizio dei cittadini e per la tutela e la sal-
vaguardia della lingua;

-  le  successive  disposizioni  della  medesima legge hanno,  tra  l’altro,  previsto  che  la 
lingua della “minoranza linguistica storica” riconosciuta possa trovare il dovuto spazio all’inter-
no dell’attività delle Amministrazioni e delle istituzioni locali, nella scuola,  nonché nei mezzi 
di comunicazione di massa quali giornali, radio e televisioni; 

Considerato  che  l’Unione  dei  Comuni  del  Barigadu,  intendendo  dar  corso  alla 
prosecuzione di uno sportello linguistico sovra-comunale al servizio della cittadinanza dei Co-
muni  di   Ardauli,  Bidonì,  Busachi,  Fordongianus,  Neoneli,  Nughedu  Santa  Vittoria, 
Sorradile, Samugheo e Ula Tirso, ha predisposto un progetto,  ai sensi degli artt. 9 e 15 della  
Legge n° 482/99;

Dato atto che,  ai sensi dell’art. 4 dello Statuto,  possono essere affidate all’Unione dei  
Comuni del Barigadu tutta una serie di competenze per lo svolgimento in forma associata di 
funzioni e compiti,  tra i quali può a ragione inserirsi lo  Sportello Linguistico per la tutela del-
la Lingua Storica Sarda,  a norma della L.  15 dicembre 1999,  n° 482;

Evidenziato che i Comuni aderenti hanno già individuato e manifestato la volontà di 
gestire alcuni servizi in forma associata, tra i quali figurano appunto quelli culturali dove va 
ad inquadrarsi lo sportello linguistico;
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Considerato che il progetto, prevedendo la prosecuzione di uno sportello linguistico in 
forma associata,  appare rispondente alle esigenze di questa Unione di Comuni per garantire 
alla popolazione di Ardauli, Bidonì, Busachi, Fordongianus, Neoneli, Nughedu Santa Vittoria, 
Sorradile,  Samugheo e Ula  Tirso,  il  supporto  e  le  consulenze linguistiche per  un impiego 
consapevole e corretto della lingua sarda nei rapporti con la pubblica amministrazione, ma an-
che nella vita associativa del paese ed in ambito familiare;

Considerato che  la circolare della Presidenza del Consiglio dei Ministri - Dipartimento 
per gli affari regionali in data  15.03.2010,  in virtù dell’esperienza maturata  nei primi anni di 
istituzione degli sportelli linguistici comunali,  sottolinea i buoni risultati di quegli enti che 
hanno privilegiato forme di  aggregazione progettuale,  in quanto,  in questo modo,  si  sono 
ottimizzate  le risorse e si è dato luogo ad un servizio omogeneo ed efficace per il territorio,  
evidenziando, pertanto, che sarà premiata la maggior aggregazione;

Dato atto  che,  per  dare  corso alla  prosecuzione  in  forma associata  di  uno  sportello 
linguistico,  si è pervenuti alla firma, da parte di tutti i sindaci facenti parte dell’Unione dei  
Comuni  del  Barigadu,  di  apposito  atto  di  intesa  o  di  accordo,  di  cui  al  capo  V rubricato 
“forme associative” del D.Lgs. 18 agosto 2000, n° 267 “Testo unico delle Leggi sull’ordinamento de-
gli enti Locali”;

Visto  lo  schema  di  convenzione,  con  il  quale  viene  regolamentato  il  rapporto, 
individuando i compiti di direzione, coordinamento e vigilanza spettanti all’Unione dei Co-
muni del Barigadu, nonché le modalità di gestione dei fondi;

Vista la Legge 15 dicembre 1999, n° 482 recante “Norme in materia di tutela delle minoran-
ze linguistiche storiche”;

Visto il D.P.R. 2 maggio 2001, n° 345: “Regolamento di attuazione della legge 15 dicembre  
1999 n° 482, recante norme di tutela delle minoranze linguistiche storiche”,  come modificato dal 
D.P.R. 30 gennaio 2003, n° 60;

Visto il Protocollo d’intesa, stipulato in data 8/4/2002,  tra il Presidente della Regione 
Autonoma della Sardegna ed  il Ministro per gli Affari Regionali, in ottemperanza dell’art. 8, 
del citato D.P.R. n° 345/2001.

Visto il D.P.C.M. 4 ottobre 2007, pubblicato in G.U. n° 258 del 6 novembre 2007, recante 
i criteri di ripartizione dei fondi previsti dagli artt. 9 e 15,  della L. n° 482/99, per il triennio  
2008-2010;

Vista  la  legge  di  approvazione  del  bilancio  dello  Stato  2010,  del  23  dicembre  2009, 
n° 191;

Vista la Circolare della Presidenza del Consiglio dei Ministri  – Dipartimento per gli 
Affari Regionali del 15.03.2010 (DAR 0001841 p-13.3.5.17);

Visto  il  bilancio  di  previsione  dell’Unione  dei  Comuni  del  Barigadu  per  l'esercizio 
finanziario 2010, approvato con  deliberazione dell’Assemblea n° 6 in data 24/03/2010;

Acquisito  il  parere  favorevole  del  Responsabile  del   Servizio,  ai  sensi  dell’art.  49, 
1° comma, del  D. Lgs. 18.8.2000,   n° 267,  come riportato  in calce alla presente;
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Con votazione palese espressa nei modi di legge e con  voti  unanimi,

D E L I B E R A
                              

Di  approvare  l’allegato  progetto  (Sezione  2.A  Ambito  di  intervento:  Sportello 
Linguistico, facente parte integrante e sostanziale del presente atto, denominato: “IN LIMBA 
PRO S’IDENTIDADI DE SU BARIGADU”), per la  prosecuzione di uno sportello linguistico di 
coordinamento sovra-comunale, al servizio della cittadinanza di Ardauli, Bidonì, Busachi, For-
dongianus, Neoneli, Nughedu Santa Vittoria, Sorradile, Samugheo e Ula Tirso, ai sensi      de-
gli artt. 9 e 15,  della L. 15 dicembre 1999, n° 482., per l’annualità 2010;

Di individuare  l’Unione dei Comuni del Barigadu,  in qualità di ente  capo-fila  del 
progetto“IN LIMBA PRO S’IDENTIDADI DE SU BARIGADU”;

Di approvare la convenzione attraverso la quale si  è provveduto a regolamentare il 
rapporto e le modalità di gestione dello sportello a carattere sovra-comunale;

Di  trasmettere   copia  del  presente  atto  all’Unione  dei  Comuni  del  Barigadu,  per  i 
successivi adempimenti;

            Di dare al presente atto esecutività immediata, ai sensi dell'art.  134, 4°  comma,  
del  D. Lgs. 18.8.2000, n° 267. -

    Letto, approvato e sottoscritto. -

           Il Sindaco             Il Segretario Comunale
    Pietro Arca                                      Dr. Giuseppe Mura 

 PARERI, AI SENSI DELL’ART. 49, 1° COMMA, D. LGS. 18.8.2000, N° 267.

IL RESPONSABILE DEL SERVIZIO 
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-   ATTESTA LA REGOLARITA' TECNICA DELLA PROPOSTA DI  DELIBERAZIONE IN OGGETTO.

Il Responsabile del servizio
(Dr.ssa Silvana Congiu)

-   ATTESTA LA REGOLARITA' CONTABILE DELLA PROPOSTA DI  DELIBERAZIONE IN OGGETTO.

Il Responsabile del servizio
(Dr.ssa Silvana Congiu)

ATTESTATO DI PUBBLICAZIONE

Si attesta che copia  della presente deliberazione viene pubblicata  all’Albo Pretorio  per  quindici 

giorni consecutivi,  a partire dalla data odierna  e che la  medesima viene trasmessa, contestualmen-

te,                            ai Capigruppo Consiliari, con nota prot. n° __________. -

             
                  Sorradile, lì  20/04/2010

Il Segretario Comunale
Dr. Giuseppe Mura

-    La  presente  deliberazione  è  divenuta  esecutiva  ai  sensi  del   D.Lgs.  18/8/2000,  n°  267, 
in quanto:

 £Dichiarata immediatamente esecutiva (art. 134, comma 4°). -

 1Decorsi 10 giorni dalla pubblicazione (art. 134, comma 3°). -

                 Sorradile lì  20/04/2010
Il Segretario Comunale

Dr. Giuseppe Mura
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